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INSTALLATION

UTILISATION
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   Si le cordon d'alimentation est 
endommagé, il doit être remplacé 
par le fabricant, son agent de 
service ou des personnes dûment 
qualifiés pour éviter tout danger.
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Cet appareil de réfrigération n’est pas 
destiné à être utilisé comme un appareil 
intégrable.



Les enfants de 3 à 8 ans peuvent 
charger ou décharger cette appareil.
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N’utilisez pas de dispositifs
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Veillez à ne pas coincer 
ou endommager le cordon 
d’alimentation lors de la mise en 
place de l’appareil. 

Veillez à ne pas placer
une multiprise ou tout autre 
alimentation  électrique portative à  
l’arrière de l’appareil.
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     S’il y a une lampe à l’intérieur du 
compartiment, le cordon d’alimentation 
ne doit pas être prolongé.
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dans l’appareil.
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Maintenir votre 
appareil éloignéde toute source
de flamme  durant l’installation,  

l’entretien et l’utilisation. Le  
marge,qui est  
votre  
matières inflammables dans cette zone.
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ÉLÉMENTS 

1. Compartiment congélateur
2. Thermostat et lampe
3. Tablette en verre
4. Tiroir à légumes
5. Balconnet de porte
6. Pieds ajustables
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• Veillez à ce que l’appareil soit vide et non raccordé au
réseau électrique.

• Pour inverser le sens d’ouverture de la porte, basculez
l’appareil vers l’arrière. Veillez à ce que l’appareil
s’appuie sur quelque chose de ferme, de manière à ce
qu’il ne glisse pas pendant l’inversion de la porte.

• Conservez tous les éléments démontés, pour pouvoir
replacer la porte.

• Ne couchez pas l’appareil à plat, cela pourrait
endommager le système de refroidissement.

• Il est recommandé d’effectuer le montage à 2
personnes.

1. Retirez les deux vis à l’arrière du cache supérieur.
2. Retirez le cache supérieur et mettez-le de côté.
3. Dévissez la charnière supérieure, puis retirez la porte et

posez-la sur une surface douce pour éviter de la rayer.
4. Dévissez la charnière inférieure de la porte du

congélateur. Puis retirez la porte et posez-la sur une
surface douce pour éviter de la rayer.

5. Déplacez le boucle de porte du côté gauche vers le
côté droit. Déplacez les deux cache-trous centraux d’un
côté vers l’autre.

6. Déplacez le cache-trou de charnière du côté droit vers
le côté gauche.

7. Retournez la porte du congélateur et placez le côté
charnière du côté gauche. Puis fixez la porte sur le
support.

8. Dévissez la charnière inférieure. Puis retirez les pieds
réglables des deux côtés.

9. Dévissez et retirez la broche de la charnière inférieure,
retournez le support et replacez-le.

10.  Montez le support sur le côté gauche et montez les
charnières inférieure. Replacez les deux pieds réglables.
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INVERSION DU SENS D’OUVERTURE DES PORTES 
Attention : 



11. Replacez la porte. Assurez-vous que la porte est bien
alignée horizontalement et verticalement, afin que les
joints soient bien fermés sur tous les côtés, et terminez en
serrant la charnière supérieure.

12.  Replacez le cache supérieur et refixez-le par l’arrière à
l’aide de ses deux vis.
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INSTALLATION 
Attention : 
• Déballez l’appareil et vérifiez qu’il n’a pas subi de

dégâts. Si c’est le cas, ne branchez pas l’appareil.
• Il est recommandé d’attendre au moins 4 heures avant

de le brancher, de manière à ce que le fluide puisse
retourner au compresseur.

• La circulation d’air autour de l’appareil doit être
suffisante pour éviter toute surchauffe.

• Ne placez pas l’appareil à proximité d’un radiateur ou
d’une cuisinière.

• Veillez à avoir encore accès à la fiche électrique, après
l’avoir installé.

1. Veillez à ce que la porte ait
suffisamment de place pour
pouvoir s’ouvrir. Laissez au
minimum 5 cm de libre de part
et d’autre du réfrigérateur.
Laissez au minimum 10 cm de libre
entre le sommet de l’appareil et
d’éventuels éléments muraux en
surplomb. Notez qu’il est préférable
qu’il n’y ait rien au-dessus de l’appareil.

2. Assurez-vous que l’appareil soit bien droit. Vous pouvez,
à cette fin, régler les pieds de l’appareil.

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION 
Nettoyez l’intérieur de l’appareil, ainsi que l’ensemble des 
accessoires, à l’eau tiède et un peu de savon neutre, et 
séchez soigneusement le tout avant d’utiliser l’appareil 
pour la première 
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fois. N’utilisez surtout pas de détergents ni de poudres 
abrasives, qui pourraient abîmer le revêtement.
UTILISATION 
Attention : 
• Ne placez aucun objet brûlant sur les parties en

plastique de l’appareil.
• Ne placez rien au contact de la paroi arrière de

l’appareil.
• Les aliments ne peuvent plus être recongelés une fois

qu’ils ont été décongelés.
• Ne placez pas de boissons gazeuses ou pétillantes dans

le compartiment congélateur. Ceci induirait de la
pression et pourrait conduire à une explosion.

Réglage de la température 
Branchez l’appareil. La température peut 
être réglée au moyen du bouton du 
thermostat. Huit réglages sont possibles. 1 
correspond au réglage le moins froid, 7 
au réglage le plus froid. Au 0, le 
réfrigérateur est arrêté. 
Congélateur 
• Le processus de congélation dure 24 heures. N’ajoutez

aucun autre aliment à congeler pendant ce délai.
• Lorsque le congélateur n’a pas été utilisé pendant un

certain laps de temps et est redémarré ensuite,
l’appareil doit rester branché pendant au moins 2 heures
avant que vous ne puissiez placer des produits à
congeler dans le congélateur.

• Important : si le congélateur se dégivre
accidentellement
- par exemple en cas de panne d’électricité - la
nourriture décongelée doit être immédiatement
consommée ou préparée.
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Accessoires 
1. L’appareil comporte une tablette de verre amovible.
La tablette peut être placée à différentes hauteurs.
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2. Les balconnets de porte peuvent être
accrochés à différentes hauteurs dans la
porte. Pour ce faire, soulevez
progressivement les balconnets et
reglissez-les à l’endroit désiré.

Conseils d’économie d’énergie 
• Ne placez pas de nourriture chaude dans

l’appareil.
• Ne placez pas les différents objets trop près les uns des

autres, cela gênerait la circulation d’air.
• Veillez à ce que rien n’entre en contact avec la paroi

arrière de l’appareil.
• Si l’électricité est coupée, gardez les portes fermées.
• N’ouvrez pas trop souvent les portes.
• N’ouvrez pas trop longtemps les portes.
• Ne réglez pas le thermostat sur des températures trop

froides.
NETTOYAGE ET MAINTENANCE 
• Éteignez l’appareil et débranchez-le avant de le

nettoyer. Nettoyez régulièrement l’appareil.
• Ne nettoyez pas l’appareil avec des objets

métalliques.
• N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs.
• Retirez la nourriture du congélateur et conservez-la,

bien recouverte, dans un endroit frais.
• Nettoyez l’appareil et les accessoires au moyen d’un

linge et d’eau tiède. Rincez encore à l’eau propre et
séchez soigneusement.

• Contrôlez régulièrement l’évacuation dans
le réfrigérateur. Vous trouverez celle-ci à
l’arrière, contre la paroi arrière, derrière
la tablette du dessous. Nettoyez cette
évacuation, si nécessaire. Si l’évacuation
est bouchée, de l’eau de dégel apparaîtra
dans le réfrigérateur.
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Dégivrer le congélateur 
Enlevez la glace excédentaire dans le congélateur. 
N’utilisez pas d’objets tranchants pour enlever la glace. 
Utilisez un grattoir en plastique. 
Si la glace est trop épaisse pour être grattée, dégivrez le 
congélateur comme suit : 
1. Débranchez l’appareil.
2. Retirez toute la nourriture du congélateur. Attention : si

la nourriture se décongèle, elle ne peut plus être
recongelée.

3. Laissez la porte du congélateur ouverte et placez un
bac de recueil sous l’appareil pour recueillir l’eau de
dégel.

4. Séchez entièrement l’appareil lorsqu’il est totalement
dégivré.

5. Rebranchez l’appareil, de manière à ce qu’il puisse à
nouveau fonctionner.

Remplacer la lampe 
Attention : La lampe intérieure est de type LED. Pour 
remplacer la lampe, veuillez contacter un technicien 
qualifié.
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Classe climatique :  
- Tempéré étendu (SN): «cet appareil frigorifique est 
destiné à être utilisé à des températures ambiantes 
comprises entre 10 ° C et 32 ° C»;  
- Tempéré (N): «cet 
appareil frigorifique est destiné à être utilisé à des 
températures ambiantes comprises entre 16 ° C et 32 ° C»;
- Subtropical (ST): «cet appareil frigorifique est destiné à 
être utilisé à des températures ambiantes comprises entre 
16 ° C et 38 ° C».  
- Tropical(T): «cet appareil frigorifique est
destiné à être utilisé à des températures ambiantes 
comprises entre 16 ° C et 43 ° C»;  
Remarque: Plus d'informations sur les données, veuillez 
scanner le code QR sur l'étiquette énergétique.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Puissance nominale



31

 
 La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements 
Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers 
usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. 
Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser
le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les 
composent et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement. 
Le symbole de la  poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour 
rappeler les obligations de la collecte séparée. 
Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur 
revendeur concernant la démarche à suivre pour l'enlèvement de
 leur appareil. La mise au rebut de la pile doit être effectuée de 
manière à respecter l’environnement. Déposez-les dans des bacs de 
collecte prévus pour cet effet (renseignez-vous auprès de votre 
revendeur afin de protéger l’environnement).  

Attention:
· Conformément à l'Article L. 217 du code de la consommation, votre  produit 
  bénéficie d'une garantie légale de conformité de 2 ans.  
· Durée de disponibilité des pièces détachées de dépannage : 5 ans. 
· Pour contacter notre Service Après-Vente, avant de vous déplacer à votre 
  magasin BUT, appelez le 09 78 97 97 97, Du Lundi au Samedi de 08h00 à 20h00 
(Prix d'un appel local). 
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REVERSING THE DOOR

USE
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including its hints and warnings.
To avoid unnecessary mistakes and 

accidents,it is important to ensure that 
all people using the appliance are 
thoroughly familiar with its operation 
and safety features.

Save these instructions and make 
sure that they remain with the 
appliance if it is moved or sold,so that 
everyone using it through its life will be 
properly informed on appliance use 
and safety.

For the safety of life and property 
keep the precautions of these user's 
instructions as the manufacturer is not 
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insponsible for damages caused by
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This refrigerating appliance is not intended 
     to be used as a built-in appliance .

 

Children aged from 3 to 8 years 
are allowed to load and unload this 
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  appliance.
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When positioning the 
appliance, ensure the supply cord 
is not trapped or damaged. 

Do not locate multiple 
portable socket-outlets or 
portable power suppliers at the  
rear of the appliance.

38



39



      If there is a light in the compartment, 
 power cord must not be lengthened.
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WARNING!  
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PARTS
1. Freezer compartment
2. Thermostat and light
3. Glass shelf
4. Vegetable drawer
5. Door balcony
6. Levelling feet
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REVERSING THE DOOR 
Caution: 
• Make sure that the appliance is empty and

disconnected from the power net.
• To reverse the door, you need to tip the appliance

backwards. Make sure that the appliance can lean on
something firm and stable, so that it does not slip away
while reversing the door.

• All removed objects are still needed to reinstall the
reversed door.

• Do not lay the appliance flat, this could damage the
cooling system.

• It is recommended to execute the assembly with 2
people.

1. Remove two screws at rear side of top cover.
2. Remove top cover and place it aside.
3. Unscrew top hinge and then remove door and place it

on a soft pad to avoid scratch.
4. Unscrew bottom hinge of freezer door. Then remove the

door and place it on a soft pad to avoid scratch.
5. Move door lock from left side to right side. Move the two

middle hole covers from the one side to the other.
6. Move hinge hole cover from right side to left side.
7. Rotate freezer door and place hinge side at left side.

And then fix the door by holder.
8. Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet

from both side.
9. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the

bracket over and replace it.
10.  Fit the bracket fitting on the left side and install the

bottom hinge pin. Replace both adjustable feet.
11.Place the door back on. Ensure the door is aligned

horizontally and vertically, so that the seals are closed on
all sides before finally tightening the top hinge.

12.  Put the top cover and fix it with 2 screws on the back.
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INSTALLATION 
Caution: 
• Unpack the appliance and check whether the

appliance has suffered any damages. Do not connect
the appliance to the power net if it is damaged.

• It is recommended to wait 4 hours before connecting
the appliance to a socket, so that the oil can flow
back to the compressor.

• There should be adequate air circulation around the
appliance, so that it does not overheat.

• Do not place the appliance too close to a radiator or
stove.

• Make sure that after installation, you still have access
to the power plug.

1. Make sure that there is
enough room to swing open
te door. Leave a space of at
least 5 cm at both sides of
the appliance. Leave a space
of at least 10 cm between the top of
the appliance and any overhanging
wall units.  Caution: it is better not to
have any overhanging wall units above
the appliance.

2. Make sure that the appliance stands up
straight. Use the levelling feet at the bottom of the
appliance to adjust.

BEFORE THE FIRST USE
Clean the inside of the appliance and all the 
accessories with lukewarm water and some neutral 
soap. Dry thoroughly before using the appliance for the 
first time. 
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Do not use any detergents or abrasive powders as 
they may damage the finish. 

USE
Caution: 
• Do not place any hot objects onto the plastic parts of

the appliance.
• Do not place anything directly against the rear wall

inside the appliance.
• Frozen foods should not be frozen again once they have

been thawed.
• Do not place any sparkling or fizzy drinks inside the

freezer. This causes pressure and may cause the
container to explode.

Temperature setting
Plug in the appliance. The temperature 
can be set with the thermostat knob. 
There are 8 settings. 1 is the warmest 
setting, 7 is the coldest. When it is set to 
0, the appliance is switched off. 
Freezer
• The freezing process takes 24 hours. During this period,

do not add any other foods that need to be frozen.
• If the freezer has not been used for a longer period of

time and is started up again, it should be operational for
at least 2 hours before you can place food inside the
freezer that needs to be frozen.

• Important: if the freezer thaws by accident - for example
in case of a power outage - the frozen foods need to be
consumed quickly or cooked immediately.

52



Accessories
1. The appliance is equipped with a removable, glass
shelf. The shelf can be placed at different heights.

Crisper
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2. The door balconies can be placed at different
heights inside the door. Gradually lift the
balconies to remove them and slide them
back into the desired position.

Energy saving tips
• Do not place any warm foods inside the

appliance.
• Do not place the different objects too close

together, as this restricts the air circulation.
• Make sure that there is nothing placed directly

against the rear wall.
• If the electricity should be cut off, keep the doors

closed.
• Do not open the doors too often.
• Do not open the doors too long.
• Do not set the thermostat to temperatures that are

too cold.
CLEANING AND MAINTENANCE
• Switch off and unplug the appliance before

cleaning it. Regularly clean the appliance.
• Do not clean the appliance with any metal objects.
• Do not use any agressive or abrasive cleaners.
• Remove the food from the freezer and preserve it -

well covered - in a cool place.
• Clean the appliance and the accessories with a

cloth and lukewarm water. Wipe again with fresh
water and dry thoroughly.

• Check the drain of the appliance regularly.
You can find the drain opening inside the
fridge, at the rear wall, behind the lower
shelf. Clean the drain when needed. If the
drain is  blocked, thaw water will flow into
the refrigerator.
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Thawing the freezer
Excessive ice inside the freezer should be removed. Do not 
use any sharp objects to remove the ice. Use a plastic 
scraper. If the ice is too thick to be scraped off, then thaw 
the freezer as follows: 
1. Unplug the appliance.
2. Remove all the food from the freezer. Caution: once

the food is defrosted, you can not freeze it again.
3. Leave the door of the freezer open and place a

container at the bottom of the appliance to catch the
thaw water.

4. Dry the appliance thoroughly when the defrosting
process is finished.

5. Plug in the appliance, so that the appliance can start
working again.

Replacing the light bulb
Caution! The internal light is LED type. To replace the lamp, 
please contact qualified technican.
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Climate class:  
- Extended temperate(SN): 'this refrigerating appliance is 
intended to be used at ambient temperatures ranging from
 10 °C to 32 °C';  
- Temperate(N): 'this refrigerating appliance is intended to 
be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
 32 °C';  
- Subtropical(ST): 'this refrigerating appliance is intended to
 be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 
38 °C';  
- Tropical(T): 'this refrigerating appliance is intended to be 
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C'; 
 Note: More data information, please scan the QR code on 
the energy label.  
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Note:  
· In accordance with Article L. 217 of the Consumer Code, your product has 
2 year legal guarantee of conformity.  
· Period of availability of repair spare parts: 5 years. 
 · To contact our After-Sales Service, before going to BUT store, call 09 78 97 97 97, 
from Monday to Saturday from 8:00 a.m. to 8:00 p.m. (Price of a local call).    



Tous les papiers
se trient et se recyclent.

BUT INTERNATIONAL
1 Avenue Spinoza

77184 Emerainville, France
SNT T




